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Euroopan parlamentin päätöslauselma Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta
(2013/2980(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon 17. tammikuuta 20131 ja 12. syyskuuta 20132 antamansa päätöslauselmat 
Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta,

– ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston 24. tammikuuta 2013 antaman 
päätöslauselman 2088 (2013), 10. lokakuuta 2013 antaman päätöslauselman 2121 (2013) ja 
5. joulukuuta antaman päätöslauselman 2127 (2013),

– ottaa huomioon YK:n pääsihteerin 15. marraskuuta 2013 päivätyn raportin sekä 
pääsihteerin edustajan ja YK:n Keski-Afrikan toimiston päällikön Abou Moussan raportin,

– ottaa huomioon Keski-Afrikan tasavallan pääministerin Nicolas Tiangayen YK:n 
yleiskokouksessa kansainväliselle yhteisölle esittämän avunpyynnön;

– ottaa huomioon Keski-Afrikan tasavallan viranomaisten 20. marraskuuta 2013 päivätyn 
kirjeen, jossa pyydetään, että Ranskan joukot tukisivat kansainvälistä Afrikan johtamaa 
Keski-Afrikan tasavallan tukioperaatiota (MISCA)

– ottaa huomioon YK:n varapääsihteerin Jan Eliassonin 25. marraskuuta 2013 
turvallisuusneuvostolle antaman tilanneselostuksen Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta,

– ottaa huomioon komission varapuheenjohtajan / unionin ulkoasioiden ja 
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan 21. joulukuuta 2012, 1. ja 11. tammikuuta 2013, 
25. maaliskuuta 2013, 21. huhtikuuta 2013, 27. elokuuta 2013 ja 5. joulukuuta 2013 
Keski-Afrikan tasavallasta antamat julkilausumat,

– ottaa huomioon humanitaarisesta avusta ja pelastuspalveluasioista vastaavan komission 
jäsenen 21. joulukuuta 2012 antaman julkilausuman uusien taistelujen puhkeamisesta 
Keski-Afrikan tasavallassa ja hänen 10. syyskuuta 2013 antamansa julkilausuman 
Keski-Afrikan tasavallan kriisin pahenemisesta,

– ottaa huomioon tarkistetun Cotonoun sopimuksen,

– ottaa huomioon Keski-Afrikan tasavaltaa käsittelevän kansainvälisen yhteysryhmän 
perustamisen toukokuussa 2013 koordinoimaan alueellista, mantereen laajuista ja 
kansainvälistä toimintaa, jotta saavutettaisiin pysyvä ratkaisu maan toistuviin ongelmiin,

– ottaa huomioon Brazzavillessä (Kongon tasavallassa) 3. toukokuuta 2013 pidetyn 
kansainvälisen yhteysryhmän kokouksen, jossa vahvistettiin siirtymävaiheen 
etenemissuunnitelma ja perustettiin erityisrahasto Keski-Afrikan tasavallan tueksi,

1 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2013)0033.
2 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2013)0389.
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– ottaa huomioon julkilausuman, jonka kansainvälinen yhteysryhmä hyväksyi Keski-Afrikan 
tasavallasta 8. marraskuuta 2013 Banguissa pidetyssä kolmannessa kokouksessaan,

– ottaa huomioon vuonna 1998 vahvistetun Kansainvälisen rikostuomioistuimen Rooman 
perussäännön, jonka Keski-Afrikan tasavalta ratifioi vuonna 2001,

– ottaa huomioon Keski-Afrikan tasavallan allekirjoittaman lapsen oikeuksien 
yleissopimuksen valinnaisen pöytäkirjan lasten osallistumisesta aseellisiin selkkauksiin,

– ottaa huomioon Afrikan unionin rauhan ja turvallisuuden neuvoston 13. marraskuuta 2013 
antaman lehdistötiedotteen Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta,

– ottaa huomioon Afrikan unionin rauhan ja turvallisuuden neuvoston 10. lokakuuta 2013 
hyväksymän uuden toiminta-ajatuksen,

– ottaa huomioon Afrikan unionin rauhan ja turvallisuuden neuvoston 13.marraskuuta 2013 
antaman julkilausuman, jossa se ilmaisee tyytyväisyytensä kaavailtuun Ranskan 
joukko-osaston vahvistamiseen, jotta se voisi tukea paremmin MISCA-operaatiota,

– ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen 
19. kesäkuuta 2013 antaman päätöslauselman Keski-Afrikan tasavallasta,

– ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen 
yhteispuheenjohtajien 27. marraskuuta 2013 Addis Abebassa (Etiopiassa) antaman 
julkilausuman,

– ottaa huomioon 21. lokakuuta 2013 annetut neuvoston päätelmät Keski-Afrikan 
tasavallasta,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 122 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 4 kohdan,

Väkivaltaisuudet

A. ottaa huomioon, että vuoden 2012 lopulla Keski-Afrikan tasavallassa puhkesi taisteluja ja 
että maaliskuussa 2013 Séléka-kapinalliset ottivat vallan edelliseltä presidentiltä François 
Bozizélta; ottaa huomioon, että sen jälkeen Keski-Afrikan tasavalta on ajautunut 
kaaokseen, mikä on johtanut vakavaan pulaan elintarvikkeista ja lääkkeistä;

B. ottaa huomioon, että jotkut Séléka-liittouman osat ovat 24. maaliskuuta 2013 saavutetun 
sotilaallisen voiton ja valtaan pääsyn jälkeen syyllistyneet moniin julmuuksiin, 
raiskauksiin, rikoksiin, fyysisiin väkivallantekoihin, varkauksiin, ryöstelyyn ja muihin 
ihmisoikeusrikkomuksiin sekä pääkaupungissa että maaseudulla täysin hallitsemattomasti; 
ottaa huomioon, että lapsisotilaiden käyttö ja seksuaalinen väkivalta lisääntyvät;

C. ottaa huomioon, että myös muut aseistautuneet ryhmät, joista osa ilmoittaa kannattavansa 
entistä presidentti Bozizéa, syyllistyvät väärinkäytöksiin;

D. ottaa huomioon, että 5. joulukuuta jälkeen Banguissa on kuollut 400 ihmistä 72 tunnissa;
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E. ottaa huomioon, että sotaa käytetään uskonnollisen sodan välineenä, mikä käy ilmi 
kristittyjen yhteisöjen ahdingosta; ottaa huomioon, että uskonnollisten johtajien yhteisistä 
pyrkimyksistä uskonnollisten ryhmittymien välisen sodan välttämiseksi ja uskontojen ja 
yhteisöjen perinteisestä rauhanomaisesta rinnakkainelosta huolimatta tilanne on vaarassa 
riistäytyä hallinnasta, jollei siihen puututa asianmukaisesti;

F. ottaa huomioon riskin, että konflikti leviää alueella, sillä jos Keski-Afrikan tasavallasta 
tulee terroristien, huumekauppiaiden, jihadistien ja rosvojen turvapaikka, tilanne vaikuttaa 
myös naapurimaihin; ottaa huomioon, että Kamerunin viranomaiset sulkivat väliaikaisesti 
Keski-Afrikan tasavallan vastaisen rajan, kun Séléka-kapinalliset olivat hyökänneet 
rajakaupunki Toktoyoon ja surmanneet kamerunilaisen rajavartijan;

G. ottaa huomioon, että väkivaltaisuuksiin syyllistyneillä ryhmillä on nykyaikainen aseistus ja 
joitakin raskaita aseita;

H. ottaa huomioon, että aseellisista konflikteista on tullut enenevässä määrin omarahoitteisia, 
koska kapinallisryhmillä, rikollisverkostoilla, palkkasotureilla ja ahneella eliitillä on yhä 
useammin käytettävissään luonnonvaroista saatavia tuloja sotilaallisten toimien 
rahoittamiseen;

I. ottaa huomioon, että maan siirtymäkauden viranomaiset eivät kykene hallitsemaan 
väkivaltaisuuksiin syyllistyviä tai huolehtimaan velvollisuudestaan suojella väestöä;

J. ottaa huomioon, että Keski-Afrikan tasavallassa tapahtuneiden väkivaltaisuuksien vuoksi 
on kiireesti torjuttava maan väestöön kohdistuvaa joukkorikosten uhkaa sekä alueen 
valtioiden vakauteen kohdistuvaa uhkaa;

K. panee merkille riskin, että Keski-Afrikan tasavallan tilanne saattaa luoda kansainvälisen 
rikollisuuden kehittymiselle otollisen ilmapiirin (ote YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmasta);

Turvallisuus

L. ottaa huomioon, että Keski-Afrikan talousyhteisö on lähettänyt Keski-Afrikan tasavaltaan 
1 300 sotilasta mutta he eivät ole kyenneet estämään maata vajoamasta laittomuuden 
tilaan;

M. ottaa huomioon, että YK:n turvallisuusneuvosto hyväksyi yksimielisesti päätöslauselman 
2127 (2013) ja valtuutti siten Ranskan ja Afrikan maiden joukkojen sotilastoimien 
lisäämisen turvallisuuden palauttamiseksi ja siviilien suojelemiseksi Keski-Afrikan 
tasavallassa, määräsi asevientikiellon ja pyysi Yhdistyneitä kansakuntia valmistelemaan 
mahdollista rauhanturvaoperaatiota; 

N. ottaa huomioon, että kenraali Jean-Marie Michel Mokoko (Kongo) nimitettiin 
26. marraskuuta 2013 Afrikan unionin erityisedustajaksi Keski-Afrikan tasavaltaan sekä 
maassa olevien afrikkalaisten joukkojen (MISCA) johtajaksi;
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O. panee merkille, että MISCA-operaatio kykenee lähettämään joukkoja 12 kuukauden ajaksi, 
että sen toimeksiantoa tarkastellaan uudelleen kuuden kuukauden kuluttua ja että sen 
tehtävänä on suojella siviilejä, palauttaa järjestys ja turvallisuus, vakauttaa maa ja helpottaa 
humanitaarisen avun toimittamista;

P. toteaa, että Afrikan unionin pyytämän ja YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 
2127 (2013) kaavaillun YK:n rauhanturvaoperaation käynnistäminen mahdollistaisi 
operaation rahoituksen jatkumisen;

Q. ottaa huomioon, että YK:n pääsihteerin raportin mukaan YK:n operaation käynnistäminen 
edellyttäisi 6 000–9 000 rauhanturvaajaa, jotta operaatio olisi tehokas;

Ihmisoikeudet

R. ottaa huomioon, että yleisen järjestyksen ja turvallisuuden järkkyminen Keski-Afrikan 
tasavallassa aiheuttaa humanitaarisen katastrofin ja on merkittävä uhka myös alueelliselle 
turvallisuudelle;

S. panee merkille, että siviilejä on surmattu, taloja poltettu ja perusinfrastruktuuria tuhottu, 
minkä vuoksi maan 4,6 miljoonasta asukkaasta puoli miljoonaa on joutunut pakenemaan;

T. ottaa huomioon, että 4. syyskuuta 2013 Banguin tuomioistuimen syyttäjä vaati 10 vuoden 
vankeutta 24 entiselle Séléka-kapinalliselle, jotka oli tuotu tuomittaviksi ensimmäisessä 
oikeudenkäynnissä, jossa käsiteltiin Keski-Afrikan tasavallassa tapahtuneita 
väärinkäytöksiä; 

U. ottaa huomioon, että monia ihmisoikeusloukkauksiin ja sotarikoksiin syyllistyneitä ei ole 
asetettu syytteeseen; katsoo, että se lisää rankaisemattomuuden ilmapiiriä ja suosii uusien 
rikosten tekemistä;

Humanitaariset kysymykset

V. panee merkille, että Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen laatiman äskettäisen 
elintarviketurvaa kriisitilanteessa koskevan arvion mukaan maassa oli 484 000 ihmistä 
puutteellisen elintarviketurvan vaarassa;

W. toteaa, että turvattomuuden sekä kriisin laajuuteen nähden liian vähäisen rahoituksen 
vuoksi humanitaariset järjestöt toimivat vain kaupungeissa;

X. ottaa huomioon, että epävakauden vuoksi 70 prosenttia lapsista on keskeyttänyt 
koulunkäynnin;

Y. ottaa huomioon, että Euroopan unioni on edelleen sitoutunut säännölliseen poliittiseen 
vuoropuheluun Keski-Afrikan tasavallan kanssa ja että se on yhä maan tärkein avunantaja 
ja on lisännyt humanitaarista apua 8 miljoonalla eurolla 20 miljoonaan euroon; ottaa 
huomioon, että unionin apu ei riitä ja että muidenkin kansainvälisten kumppaneiden on 
sitouduttava auttamaan;
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Kehitystoiminta

Z. katsoo, että kriisin monimutkaisuus edellyttää kattavaa, johdonmukaista, integroitua ja 
moniulotteista reagointia, koska sotilasoperaatio ei yksin ratkaise ongelmia;

AA. pitää tärkeänä, että omaksutaan laaja-alainen ja kokonaisvaltainen tarkastelutapa, jossa 
otetaan huomioon, että Keski-Afrikan tasavallan luonnonvarojen hallinta, rauha, 
turvallisuus ja kehityskysymykset ovat yhteydessä toisiinsa, jotta löydetään kestävä 
ratkaisu;

AB. ottaa huomioon, että kansainvälistä taloudellista apua tarvitaan paljon;

AC. ottaa huomioon Kimberleyn prosessissa tehdyn päätöksen Keski-Afrikan tasavallan 
sulkemisesta toistaiseksi prosessin ulkopuolelle; 

AD. ottaa huomioon, että Keski-Afrikan tasavallan epävarmasta tilanteesta huolimatta unioni ei 
ole koskaan keskeyttänyt kehitysyhteistyötä sen kanssa ja on edelleen sen suurin 
humanitaarisen avun antaja; ottaa huomioon, että 5. joulukuuta 2013 unioni tarjosi 
50 miljoonaa euroa Afrikan johtamalle kansainväliselle tukioperaatiolle Keski-Afrikan 
tasavallassa edistääkseen maan vakauttamista ja paikallisen väestön suojelua sekä 
luodakseen olosuhteet, jotka mahdollistaisivat humanitaarisen avun antamisen sekä 
turvallisuus- ja puolustusalan uudistuksen; 

Väkivaltaisuudet

1. tuomitsee jyrkästi vakavat humanitaarisen oikeuden rikkomistapaukset ja laajalle levinneet 
ihmisoikeuslainsäädännön rikkomiset, erityisesti ne, joihin entinen Séléka-liittouma ja 
puolisotilaalliset ryhmät, varsinkin nimellä ”anti-balaka” tunnettu asejärjestö, ovat 
syyllistyneet ja jotka käsittävät ilman oikeudenkäyntiä toteutettuja teloituksia, 
pikateloituksia, tahdonvastaisia katoamisia, mielivaltaisia pidätyksiä ja vangitsemisia, 
kidutusta, seksuaalista ja sukupuoleen perustuvaa väkivaltaa ja lapsisotilaiden värväämistä; 
ilmaisee syvän huolestumisensa Keski-Afrikan tasavallassa uudelleen kehittyvästä 
väkivallasta ja kostotoimista, jotka uhkaavat johtaa hallitsemattomaan tilanteeseen ja 
joiden piiriin sisältyy kansainvälisen oikeuden vakavimpia rikoksia kuten sotarikoksia ja 
rikoksia ihmisyyttä vastaan; on yhtä lailla huolestunut mahdollisesta 
heijastusvaikutuksesta, joka uhkaa horjuttaa koko alueen vakautta;

2. toistaa olevansa erittäin huolestunut Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta, jota luonnehtii 
lain ja järjestyksen täydellinen romahtaminen, oikeusvaltion puuttuminen ja uskonnollisten 
ryhmien välinen väkivalta; tuomitsee viimeisimmät väkivallanteot, jotka ovat edelleen 
heikentäneet jopa alkeellisimpia peruspalveluja maassa ja pahentaneet entisestään vakavaa 
humanitaarista tilannetta, joka vaikuttaa koko väestöön;

3. pitää tässä yhteydessä myönteisenä YK:n turvallisuusneuvoston tekemää päätöstä 
Keski-Afrikan tasavaltaa koskevasta asevientikiellosta;

Turvallisuus
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4. pitää myönteisenä sitä, että YK:n turvallisuusneuvosto hyväksyi YK:n peruskirjan VII 
luvun mukaisesti päätöslauselman 2127 (2013), ja kehottaa panemaan sen nopeasti 
täytäntöön, jotta Keski-Afrikan tasavallan väestö säästyy enemmiltä väkivaltaisuuksilta ja 
turvattomuudelta;

5. pitää myönteisinä ranskalaisten sotilasjoukkojen YK:n turvallisuusneuvoston antaman 
luvan mukaista nopeaa sijoittamista ja niiden ponnisteluja väkivaltaisuuksien 
lopettamiseksi, siviiliväestön suojelemiseksi sekä puolisotilaallisten joukkojen riisumiseksi 
aseista;

6. ilmaisee kunnioituksensa kahdelle ranskalaiselle sotilaalle, jotka toimivat afrikkalaisten 
joukkojen rinnalla ja saivat surmansa ensimmäisenä päivänä, jona he olivat suorittamassa 
Keski-Afrikan siviiliväestön suojelutehtäväänsä;

7. pitää myönteisinä käynnissä olevia kansainvälisiä ponnisteluja järjestyksen 
palauttamiseksi, muun muassa Keski-Afrikan talousyhteisön (ECCAS) 
MICOPAX-rauhanturvajoukkojen vahvistamista ja sen uutta kokoonpanoa Afrikan unionin 
alaisuudessa toimivien Keski-Afrikan tasavallan kansainvälisen tukioperaation (MISCA) 
rauhanturvajoukkojen muodossa;

8. kehottaa kansainvälistä yhteisöä osallistumaan kaikella tarvittavalla rahoituksella, joukoilla 
ja muilla panoksilla pääasiassa afrikkalaisten kansainvälisten turvajoukkojen läsnäolon 
lisäämiseen ja varmistamaan niiden toimeksiannon täytäntöönpanon; pitää tässä yhteydessä 
myönteisenä sitä, että unioni on myöntänyt 50 miljoonaa euroa AFISMA-CAR -operaation 
tukemiseen;

9. pitää valitettavana sitä, miten hitaasti YK:n rauhanturvaoperaatio toteutetaan ja miten 
paljon aikaa turvallisuusneuvosto tarvitsee antaakseen YK:n peruskirjan VII mukaisen 
valtuutuksen;

10. pitää lisäksi välttämättömänä puuttumista konfliktien seurauksiin, erityisesti asevoimien ja 
turvallisuusjoukkojen uudistamista, demilitarisointia, entisten taistelijoiden kotiuttamista ja 
sopeuttamista yhteiskuntaan YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2121 (2013) 
mukaisesti, pakolaisten palauttamista, maan sisäisten pakolaisten paluuta koteihinsa ja 
toteuttamiskelpoisten kehitysohjelmien täytäntöönpanoa;

11. pyytää Euroopan unionin neuvostoa tutkimaan mahdollisuutta toteuttaa 
MISCA-operaatioon liittyviä koulutus- ja tukitoimenpiteitä kuten on tehty 
AMISOM-operaation hyväksi, jotta lisättäisiin afrikkalaisten joukkojen kykyä itse 
suunnitella ja hoitaa turvaamistoimet;

12. panee merkille, että Malin ja Keski-Afrikan viimeaikaiset kriisit osoittavat, että Afrikan 
mantereen on tarpeen luoda itselleen riittävät edellytykset turvallisuuden takaamiseen; 
pyytää tätä taustaa vasten unionia ja sen jäsenvaltioita tehostamaan tukea kesäkuussa 2013 
alulle pantujen, kriiseihin välittömästi reagoivien ACIRC-joukkojen (African Capacity for 
Immediate Reaction to Crisis) saattamiselle käytännössä toimintaan, mikä on välttämätön 
edellytys Afrikan unionin Afrikan valmiusjoukkojen (African Standby Force) nopealle 
toimintakuntoon saattamiselle, jonka oli alun perin määrä tapahtua vuonna 2010;
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13. kehottaa vahvistamaan alueellista yhteistyötä taistelussa Lord’s Resistance Army -joukkoja 
vastaan;

Ihmisoikeudet

14. painottaa, ettei törkeisiin ihmisoikeusrikkomuksiin ja kansainvälisen humanitaarisen 
oikeuden loukkauksiin syyllistyneitä saisi jättää rankaisematta; kehottaa antamaan tällaisiin 
tekoihin syyllistyneet henkilöt ilmi, tunnistamaan heidät, asettamaan heidät syytteeseen ja 
rankaisemaan heitä kansallisen ja kansainvälisen rikosoikeuden mukaisesti; huomauttaa 
tässä yhteydessä, että Keski-Afrikan tasavallan tilanne on jo viety Kansainvälisen 
rikostuomioistuimen käsittelyyn ja että kyseisen tuomioistuimen perussäännön mukaisesti 
kansanmurhalla, rikoksilla ihmisyyttä vastaan ja sotarikoksilla ei ole vanhentumisaikaa, ja 
pitää Kansainvälisen rikostuomioistuimen syyttäjän 7. elokuuta 2013 antamaa lausuntoa 
myönteisenä;

15. kehottaa toteuttamaan kiireellisesti toimenpiteitä naisiin ja tyttöihin kohdistuvan väkivallan 
torjumiseksi, heidän suojelunsa varmistamiseksi ja tällaisiin rikoksiin syyllistyneiden 
henkilöiden rankaisemattomuuden lopettamiseksi;

16. pitää erityisesti myönteisenä sitä, että YK:n turvallisuusneuvosto on perustanut 
tutkintakomission tutkimaan ilmoituksia Keski-Afrikan tasavallassa tapahtuneista 
kansainvälisen humanitaarisen oikeuden rikkomistapauksista ja ihmisoikeusloukkauksista, 
joihin eri osapuolet ovat syyllistyneet tammikuusta 2013 alkaen; kehottaa kaikkia 
osapuolia tekemään täysimääräistä yhteistyötä tämän komission kanssa sen 
varmistamiseksi, että näiden kauhistuttavien tekojen tekijät saatetaan niistä vastuuseen;

17. kannustaa tekemään täysimääräistä yhteistyötä YK:n turvallisuusneuvoston 
päätöslauselmalla 2127(2013) perustetun seuraamuskomitean kanssa;

18. vaatii Keski-Afrikan tasavallan viranomaisia täyttämään velvoitteet, jotka sisältyvät maan 
allekirjoittamaan Kansainvälisen rikostuomioistuimen Rooman perussääntöön;

19. kehottaa noudattamaan kansallisia ja kansainvälisiä velvoitteita, jotka koskevat kieltoa 
värvätä lapsia asevoimiin ja aseistautuneisiin ryhmiin ja käyttää heitä niiden palveluksessa;

Humanitaariset kysymykset

20. pitää myönteisenä sitä, että unioni on luonut 9. joulukuuta alkaen ECHO:n järjestämien 
lentojen muodostaman humanitaarisen ilmasillan – humanitaarisen avun 
lentokuljetuspalvelun – vauhdittaakseen kansainvälisiä ponnisteluja Keski-Afrikan 
tasavallan vakauttamiseksi turvaamalla sen, että humanitaarinen apu saavuttaa kipeimmin 
sen tarpeessa olevat henkilöt; pitää myönteisinä ulkosuhdehallinnon ja humanitaarisesta 
avusta vastaavan komission jäsenen ponnisteluja sen hyväksi, että kriisiin vastataan 
nopeasti;

21. kehottaa kansainvälistä yhteisöä pitämään Keski-Afrikan tasavallan asialistansa kärjessä ja 
tukemaan tätä haurasta maata; painottaa tässä yhteydessä, että myös humanitaarisen 
yhteisön on pidettävä kiinni sitoutumisestaan Keski-Afrikan tasavaltaan huolimatta 
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nykyisestä poliittisesta ja turvallisuustilanteesta sekä osoitettava riittävät resurssit maan 
lääkinnälliseen ja humanitaariseen kriisiin vastaamiseen; on huolestunut humanitaarisen 
avun rajoitetusta perillepääsystä ja tuomitsee humanitaariseen avustushenkilöstöön 
kohdistetut hyökkäykset; kehottaa kaikkia konfliktin osapuolia ja erityisesti Sélékaa 
sallimaan humanitaaristen järjestöjen ja hätäapujärjestöjen turvallisen ja esteettömän 
pääsyn maahan;

22. pitää myönteisenä, että unioni on lisännyt tukeaan Keski-Afrikan humanitaarisen kriisin 
helpottamiseksi, ja kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita maan johtavina avunantajina 
parantamaan koordinointiaan muiden avunantajien ja kansainvälisten instituutioiden 
kanssa, jotta voidaan riittävällä tavalla täyttää kiireelliset humanitaariset tarpeet ja lievittää 
Keski-Afrikan tasavallan väestön kärsimyksiä;

Kehitystoiminta

23. kehottaa Keski-Afrikan tasavaltaa käsittelevää kansainvälistä yhteysryhmää toimittamaan 
Keski-Afrikan tasavallalle tarvittavan taloudellisen tuen, jotta voidaan luoda kestävää 
taloudellista kehitystä, palauttaa toimiva julkishallinto ja palvelut sekä ottaa käyttöön 
toimivat demokraattiset instituutiot, jotka pystyvät suojelemaan kansalaisia;

24. toteaa, että kattava poliittinen ratkaisu, joka sisältää tulojen oikeudenmukaisen jakamisen 
valtion budjetista, on erittäin tärkeä etsittäessä ratkaisuja kriisiin ja tasoitettaessa tietä 
alueen kestävälle kehitykselle;

25. tuomitsee luonnonvarojen laittoman hyödyntämisen Keski-Afrikan tasavallassa;

26. katsoo, että avoimuus ja julkinen valvonta kaivostoiminnan alalla ovat ratkaisevan tärkeitä 
kaivosten tehokkaan hallinnoinnin kannalta ja pyrittäessä tekemään kaivos- ja 
vientiyritysten toiminnoista ja tuloista julkisia;

27. kehottaa toteuttamaan toimenpiteitä kansainvälisen yhteisön avustuksella niiden 
ponnistelujen vahvistamiseksi, joilla pyritään poliittisen kriisin ratkaisemiseen, sekä 
oikeusjärjestelmän ja hallinnollisen infrastruktuurin rakentamiseksi siten, että etusija 
annetaan peruspalvelujen palauttamiselle oikeudenkäytön, terveydenhuollon ja 
koulutuksen alalla; kehottaa toteuttamaan toimia, joilla varmistetaan oikeus koulutukseen 
ja edistetään sitä ja joilla hallitus saadaan vauhdittamaan ponnistelujaan Koulutusta kaikille 
-ohjelman toimintasuunnitelman täytäntöönpanemiseksi;

28. tuomitsee luonnonperinnön tuhoamisen, erityisesti salametsästyksen (YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselma);

Poliittinen prosessi

29. vahvistaa tukevansa Keski-Afrikan tasavallan suvereniteettia, yhtenäisyyttä ja alueellista 
koskemattomuutta;

30. kehottaa Keski-Afrikan tasavallan viranomaisia panemaan viipymättä täytäntöön poliittista 
muutosprosessia koskevat sopimukset, jotta mahdollistetaan vaalien järjestäminen ja paluu 
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perustuslailliseen järjestykseen helmikuuhun 2015 mennessä;

31. vahvistaa tukevansa pääministeriä, Nicolas Tiangayea, jolla on kansainvälisen yhteisön 
tuki;

32. kehottaa palauttamaan Keski-Afrikan tasavallan virkamieskunnan sellaisten kansallisten 
vaalien järjestämiseksi, jotka ovat uskottavat ja joita ei aseteta kiistanalaisiksi, jotta maata 
voidaan ohjata kohti demokratiaa; panee merkille, että huolimatta pääministeri Tiangayen 
ponnisteluista valtion rakenteet ja valvonta ovat heikentyneet siinä määrin, että niistä on 
tuskin mitään jäljellä; kannustaa kansalaisyhteiskuntaa osallistumaan keskusteluihin 
Keski-Afrikan tasavallan tulevaisuudesta;

33. kehottaa siirtymäkauden viranomaisia varmistamaan naisten täyden osallistumisen 
prosessin kaikkiin vaiheisiin (YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselma);

34. pitää myönteisenä sitä, että YK on sitoutunut seuraamaan tiiviisti siirtymävaiheen 
hallintoa;

35. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, 
varapuheenjohtajalle/korkealle edustajalle Catherine Ashtonille, YK:n 
turvallisuusneuvostolle, YK:n pääsihteerille, Afrikan unionin toimielimille, Keski-Afrikan 
talousyhteisölle, AKT:n ja EU:n yhteiselle parlamentaariselle edustajakokoukselle ja EU:n 
jäsenvaltioille sekä Keski-Afrikan tasavallan kansalliselle siirtymävaiheen neuvostolle.


